INSTRUCTIONS FOR USE

GEBRAUCHSANWEISUNG

CMOCOB UCTIONb30BAHVA

® NAVOD NA POUZITIE
NAVOD K POUZIT|

SURGE VOLTAGE ARRESTER
UBERSPANNUNGSABLEITER

PA3PSIBHWK 151 3ALUMTBI OT MEPEHATMPSKEHUIA
ZVODIC PREPATI

SVODIC PREPETI

SVM275-ZS
SVM275-Z
SVM275

Installation, service and maintenance of the electrical equipment may be carried out by an authorized person only.
Den Einbau, die Bedienung und Instandhaltung kann nur der Arbeiter mit der entsprechenden elektrotechnischen
Qualifikation verrichten.

MoHTax, obcnyxuBaHue 1 yxon MOXeT NPOVN3BOANTL TOMbKO PabOTHUK C COOTBETCTBYIOLLIEN AMEKTPOTEXHUYECKO
KBanuduKaumen.

Montaz, obsluhu a udrzbu moéze vykonavat iba osoba s odpovedajlicou elektrotechnickou kvalifikaciou.

Montaz, obsluhu a udrzbu smi provadét jen osoba s odpovidajici elektrotechnickou kvalifikaci.
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14,5 mm 14,5 mm
A — —
max. L, N, 35 mm? 25 mm?
min. L, N, 6 mm’ 6 mm?
G-1L-1000/20 20 mm? N2/

®

Installation

- the length of the conductor between 1* stage of protection
and SVM275-Z(S) mustbe atleast 10 m

- when installing, country-specific regulations and rules have
tobe observed

&

YcraHoBKa

- ANVHA NHUK Mexay 1-01 cTenbto 3awmTel  SVM275-Z(S)
[00NbXHA ObITb MUHMManbHO 10 M

- bo Bpemsa ycTaHoBKM [AOMNXHbLI cobniogatbcs
rocyAapCTBeHHbIe NpeAnvMcanns ¥ HopMaTuBbI

(&3

Instalace

- délka vedeni mezi 1. stupném ochrany pfed pfepétim a
SVM275-Z(S) musibytminimalné 10 m

- pfi instalaci musi byt dodrzovany narodni predpisy a
smérnice

SVM275-ZS
12 1114 LN ()

&

Einbau

- die Leitungslange zwischen 1. . Schutzstufe und SVM275-
Z(S)muss minimal 10 m betragen

- bei der Installation sind landesspezifische Vorschriften und
Gesetze einzuhalten

Instalacia

- dizka vedenia medzi 1.stupfiom ochrany a SVM275-Z(S)
musi byt minimalné 10 m

- pri inStalaci musia byt dodrzené navodné predpisy a
smernice

SVM275-ZS
UMA)(IIMA)(AC: 250 VI1 A
Unax /Ivax DC: 125V/0,2 A
14,5 mm
2 f—
0,14-15mm [ E
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It is possible to dismantle, recycle the product or to store it at the secured depot after the end of its durability.
Das Produkt kann man nach der Lebensdauerbeendigung demontieren, recyclen, eventuell auf den gesicherten

Ablageplatz lagern.
M3nenvie BO3MOXHO NOCIE OKOHYEHMs! Cpoka Cry6bl AeMOHTUPOBaTb, NepepaboTaThb UNK caaTb Ha OXpaHsieMyto

cBarnky.
Vyrobok sa méze po ukongeni Zivotnosti demontovat, recyklovat, pripadne ulozZit na zabezpe€enu skladku.

Vyrobek je mozno po ukon&eni zivotnosti demontovat, recyklovat, pfipadné uloZzit na zabezpe€enou skladku.

- 990341



